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1. Uwagi

Po kazdym wigczeniu waga powinna by¢ zasilana co najmniej przez 10 minut przed rozpoczeciem

uzytkowania.

W czasie eksploatacji nalezy przestrzega¢ podanych nizej zasad.

A

Nie rozkrecaj wagi.
W przypadku jej uszkodzenia
nalezy skontaktowac sie
Z autoryzowanym
przedstawicielem firmy CAS.

Nie obcigzaj wagi obcigzeniem wigkszym
niz dopuszczalne, okreslone w specyfikacji wagi.

Wytaczajgc wtyczke z gniazda
nie ciagnij za kabel zasilajgcy.
Moze to spowodowaé
porazenia pradem.

Waga nie moze pracowac

Nie uzywaj wagi w miejscach o duzej
w poblizu materiatéw wilgotnosci, gdyz grozi
tatwopalnych, to niebezpieczenstwem
gdyz moze to porazenia pradem
spowodowac pozar. lub uszkodzenia wagi.

(Nie dotyczy wagi
SW-1 PLUS WR)

Nie trzymaj wagi
w bezposrednim
nastonecznieniu,
lub w pomieszczeniach
o wysokich temperaturach.

Wtyczke zasilania wigczaj do gniazda ostroznie.
Uzywaj tylko oryginalnych zasilaczy producenta.




A\

Poddawaj okresowo wage
procesowi sprawdzenia
i przegladu
u autoryzowanego

przedstawiciela firmy CAS.

Unikaj gwattownych Nie przenos wagi
obcigzen szalki (rzucania chwytajac za szalke.
towaru na szalke), gdyz Wage nalezy przenosi¢
moze to spowodowac trzymajac jg za spod.
uszkodzenia czujnika
tensometrycznego.

Jesli waga nie bedzie
uzywana przez dtuzszy
czas, usun baterie
z pojemnika wagi

Unikaj bezposredniego oddziatywania fal
elektromagnetycznych na wage.
Duze zakiocenia elektromagnetyczne mogg powodowaé
nieprawidtowg prace wagi.

Waga powinna by¢ uzytkowana na stabilnym podtozu,
w statych warunkach temperaturowych.
Przed uzyciem waga musi by¢é wypoziomowana.
Pecherzyk powietrza w poziomicy (umieszczonej z tytu wagi) powinien znajdowac sie
w $rodku okregu narysowanego na poziomicy.
Jesli tak nie jest, nalezy dokonac¢ regulacji przez wkrecanie lub wykrecanie nézek wagi.

W
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2. Wstep

Dziekujemy za zakup wagi elektronicznej CAS SW -1 PLUS
Waga zostata zaprojektowana i wykonana przez koreanska firme CAS CORPORATION.

Dzigki Scistej kontroli jakosci procesu produkcyjnego waga serii SW jest produktem niezawodnym
0 najwyzszych standardach uzytkowych.

Wierzymy, ze bedziecie Panstwo zadowoleni z naszego produktu.

Niniejsza instrukcja pomoze Panstwu w instalacji i obstudze wag CAS SW-1 PLUS.
Prosimy zapoznac sie z nig uwaznie i przestrzega¢ zawartych w niej wskazowek.

3. Widok ogélny




4. Klawiatura

e Klawiatura wag SW-1 PLUS SR i SW 1 PLUS WR

; CAS sw
| o
{ NET
KLAWISZE OPIS FUNKCJI
Q- Klawisz zerowania wskazan wagi
T+ Klawisz zerowania masy opakowania - tarowanie
T . 0 "
H Klawisz stabilizacji odczytu
®© I Klawisz wigczenia/wytaczenia wagi

e Klawiatura wag SW-1 PLUS CR
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Klawisz zerowania wskazan wagi

Klawisz zerowania masy opakowania - tarowanie

Klawisz zmiany jednostek wazenia — w kolejno$ci:
kg—limit wagowy WL wiaczony (on) / wytaczony( off)—Liczenie sztuk PCS—kg
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Klawisz wigczenia/wytaczenia wagi




5. Obstuga wagi

Aby wigczy¢ wage nalezy nacisna¢ klawisz .
Po witagczeniu nastgpi test wyswietlacza. Pokazg sie kolejno cyfry od 0 do 9.

Przy wtaczaniu wagi nalezy upewnic sie, ze szalka jest pusta, w przeciwnym wypadku na
wyswietlaczu pokaze sie btad ,, Err”.

Opis komunikatéw o btedach znajduje sig na koncu niniejszej instrukcji.

Po kazdym wigczeniu waga powinna by¢ zasilana co najmniej przez 10 minut przed rozpoczeciem
uzytkowania.

Po prawej stronie wyswietlacza wagi znajdujg sie wskazniki 0. zero i NET - netto.

Wyswietlenie wskaznika € obok symbolu ~0- wskazuje, ze waga wyswietla stabilne wskazanie masy
0,000kg przy pustej szalce.

Wyswietlenie wskaznika 4 obok symbolu NET wskazuje, ze waga pracuje z uwzglednieniem
wprowadzonej wartosci tary (masy opakowania) i wskazuje mase netto.

Wyswietlenie wskaznika ,, 0 ” informuje, ze wskazanie masy jest stabilne.
W przypadku, gdy na szalce nie znajduje sie zaden towar, a wyswietlacz wagi pokazuje pewng

warto$¢ masy, nalezy wage wyzerowac uzywajgc klawisza

5.1 Wazenie proste
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4 Ferertet [ 4 Fiertreet
i ff Sl g bt g (A RN YR kg
=
C 3 C C 3
Potozy¢ towar na szalce Zdjac towar z szalki

5.2 Wazenie z tarowaniem

TARA jest masg pojemnika uzytego do wazenie towaru.

Nacisniecie klawisza TARA po potozeniu na szalke pojemnika powoduje wyswietlenie na wyswietlaczu
warto$ci zero.
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Potozyc pojemnik (7 Witozyc do pojemnika towar. Zdja¢ pojemnik z towarem,
na szalce Nacisna¢ klawisz Na wySwietlaczu pokaZe sig  na wyswietlaczu pokaze Nacisngé klamsz
tylko masa towaru. sie wartoé¢ masy na wyswietlaczu pokaze

A . S . sig wartos¢ zero.
pojemnika ze znakiem minus.



5.3 Funkcja usredniania odczytu (Dostepna tylko w wagach SW-1 PLUS SR
i SW-1 PLUS WR)

Funkcja usredniania odczytu masy utatwia dokonanie pomiaru w przypadku, gdy wazony obiekt
zachowuje sie w sposob niestabilny, np. wazona jest ciecz kolyszaca sie w naczyniu lub poruszajgce

sie zwierze.
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Na wyswietlaczu przez kilka
sekund pokaze sig napis
HOLD

W przypadku gdy odczyt masy
jestni bill i i

Nastepnie na wyswietlaczu
pokaze sie usredniona masa
towaru.
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Zdjqc¢ towar z szalki

5.4 Funkcja limitéw wagowych (Dostepna tylko w wagach SW-1 PLUS CR)

Funkcja utatwia dowazanie towaru do masy w zatozonym zakresie oraz kontrolowanie czy masa

towaru zawiera sig¢ w okreslonym przedziale.
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(@ Nacisnij klawisz *0+, aby ustawic
dolny limit.
Na wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik "Lo", oraz wskazanie
"0,000". Pierwsza cyfra wskazania
bedzie pulsowaé.

(© Naciénij iawisz @,
na wyswietlaczu pojawi sig napis
"WL OFF", ktéry oznacza,
ze funkcja limitow jest wytaczona.

@ Nacisnij klawisz *T+,
aby waczy¢ funkcje limitow.
Na wyswietlaczu pojawi sie napis
"WL on"

(@ Naciskajac klawisz @ ustaw
pierwsza cyfre.
Aby przej$¢ do ustawiania

kolejnej cyfry nacisnij klawisz *T<. =

® Nacisnij klawisz >0, aby ustawi¢

gorny limit.

c2u pojawi sie

i, oraz wskazanie
"0,000". Pierwsza cyfra wskazania
bedzie pulsowac.

Naciskajac klawisz @ ustaw
pierwsza cyfre.

Aby przejé¢ do ustawiania
kolejnej cyfry nacisnij klawisz *T<.

al ofF |

(@ Aby powrécié do trybu wazenia
2z wykorzystaniem funkcji limitow
wagowych nalezy nacisna¢
dwukrotnie klawisz ().

(@ Limity nalezy ustawié w taki
sposob, aby wartosé dolnego
limitu "LO" byta mniejsza od
wartosci gornego limitu "HI".

W przypadku nieprawidtowego,
odwrotnego ustawienia wartosci
limitow, waga nie wyswietli
wskaznika "OK" dla wskazan
zawierajacych sie w przedziale
okreslinym limitami.

@ Po ustawieniu gornego limitu
masy naci$nij klawisz -0
Na wyswietlaczu zostanie
wyswietlona informacja "WL on".

@ Wazenie z funkcja limitow:

- Jezeli masa polozona na szalce jest
mniejsza niz dolny limit, to
widoczny jest wskaznik "Lo" i nie
slychaé sygnatu dzwigkowego.

- Jezeli masa polozona na szalce
zawiera sie pomiedzy limitami,
widoczny jest wskaznik "Ok" i stychac
syanat dzwiekowy przerywany co 1 sek

- Jezeli wartosc masy przekracza gorny
limit to widoczny jest wskaznik "Hi",

i stychac sygnat dzwiekowy
przerywany co 0,5 sekundy.

Aby wylaczy¢ wykorzystanie
funkcii limitow w trakcie wazenia
naciénij klawisz @.

na wyswietlaczu pojawi sig napis
"WL ON", ktory oznacza,

2e funkcja limitow jest wiaczona.
Nacisnij klawisz *T+,

aby wylaczy¢ funkcje limitow.
Na wyswietlaczu pojawi sig¢ napis
"WL OFF".

Aby powroci¢ do trybu wazenia
nalezy nacisna¢ dwukrotnie
Klawisz G



5.5 Funkcja liczenia sztuk (Dostepna tylko w wagach SW-1 PLUS CR)

Funkcja pozwala na wykorzystanie wagi do liczenia sztuk detali o powtarzalnym cigzarze.
Liczenie dokonywane jest na podstawie pomiaru masy tacznej nieznanej ilosci detali i poréwnaniu jej
ze zmierzong wczesniej masg probki wzorcowej o znanej ilosci sztuk. Wynik podawany jest jako ilosé

sztuk.

Aby uzyska¢ wysoka dokladnosé pomiaru, prébka wzorcowa powinna zawiera¢ mozliwie jak

najwiekszg ilos¢ sztuk.

. Liczenie sztuk bez uzycia tary
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(D) Wskazanie wyswietlacza (@) Nacisnij dwukrotnie klawisz @ (@) Naciénij klawisz 0, abywybraé @ Poléz na szalce wzorcowa ilosé (5 0d tej chwili, po potozeniu na
wtrybie wazenia. aby przejs¢ do ustawien funkcji ilos¢ sztuk jaka zawiera nawazka sztuk, zgodna z dokonanym szalce nieznane] iloséi sztuk

liczenia sztuk.

wzorcowa.

ustawieniem i naciénij Klawisz T+

wazonych elementow, wynik

Motzliwe jest ustawienie dla (np. dla ustawienia 10szt. nalezy wazenia bedzie pokazywany
nawazki wzorcowej nastepujacych polozyé 10 sztuk wazonych jako ilosc sztuk.
ilosci: 10, 20, 30,40,50, 60, 70, 80, elementow).
90, 100, 200, 300, 400, 500 sztuk.
Liczenie sztuk z uzyciem funkcji tary
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(@ Wskazanie wy$wietlacza (@ Potoz pojemnik na szalce.

wtrybie wazenia.

@ Naciénij klawisz T+, aby

wytarowac pojemnik.

@ Naciénij dwukrotnie klawisz ®
aby przej$¢ do ustawien funkeji
liczenia sztuk.

Zostanie wyswietlony napis "PCS".
Nacinij klawisz *0*, aby wybra¢
ilosé sztuk jaka zawiera nawazka
wzorcowa.

Mozliwe jest ustawienie dla
nawazki wzorcowej nastgpujacych
ilosci: 10, 20, 30,40,50, 60, 70, 80,
90, 100, 200, 300, 400, 500 sztuk.

(@ Potéz w pojemniku wzorcowa ilos¢
sztuk, zgodna z dokonanym
ustawieniem | naciénij klawisz “T+
(np. dla ustawienia 10szt. nalezy
polozy¢ 10 sztuk wazonych
elementow).
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@ Zdejmij pojemnik z
elementami z szalki.

@ 0d tej chwili, po polozeniu na
szalce nieznanej iloséi sztuk
‘wazonych elementow, wynik
wazenia bedzie pokazywany
jako ilosc sztuk.

@ Naciénij klawisz @, aby
wrocié to trybu wazenia, a
nastepnie nacisnij klawisz *T+,
aby wyzerowac wartosc tary.

Uwaga:

Jezeli w czasie okreslanie ilosci sztuk
W probce wzorcowej wyswietiony
zastanie na krotko komunikat "LACK",
sygnalizuje on, ze wynik liczenia moze
by¢ nieprawidiowy z nastepujacych
powodow:
- 1 sztuka ma cigzar mniejszy
niz 1/2 d (1/2 dziatki odczytowej).
(W takim przypadku nalezy uzy¢ wagi
0 mniejsze] dzialce odczytowej)
- probka wzorcowa jest |zejsza
niz 2% zakresu pomiarowego wagi.
(W takim przypadku nalezy zwigkszyc
ilo$¢ sztuk w probce wzorcowej)
Wystapienie komunikatu "LACK"
sygnalizowane jest pojawieniem sie
liter "LK" w lewym dolnym rogu
wyswietlacza.




6. Okreslenie czasu, automatycznego wytaczenia wagi.
Korzystanie z tej funkcji pozwala na oszczednos¢ baterii.

Jezeli waga nie jest uzywana, po uptynigciu okreslonego (zaprogramowanego) czasu waga zostanie
wytgczona automatycznie.

Programowanie rozpoczyna sie gdy waga jest wytagczona.
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@ Trzymajac weiénity @Klawiszem Bl wybra¢ @ Nacisna¢ klawisz "0+,
klawisz *0<, nacisnaé 2adana wartos¢ czasu aby zapamieta¢ wybrana
klawisz (D, puscic klawisz D.  po ktérym nastapi wartos¢.

Na wyswietlaczu pokaze wylaczenie wagi Waga rozpocznie test
sie napis U SET. (oF, 10, 30, lub 60 min startowy zliczajac
Nacisna¢ dwukrotnie patrz opis w tabeli). od "0" do "9".
klawisz *0-.

Na wyswietlaczu pokaze
sie napis AP oF, AP 10,
lub inny jezeli funkcja byta
wczesniej programowana.

Oznaczenie Opis funkcji

na wyswietlaczu

AP — oF Funkcja automatycznego wytgczania nieaktywna

AP - 10 Wytaczenie wagi po 10 minutach od ostatniego wazenia

AP — 30 Woylaczenie wagi po 30 minutach od ostatniego wazenia

AP - 60 Wytaczenie wagi po 60 minutach od ostatniego wazenia
7. Baterie

Pojemnik na baterie znajduje sie na spodzie wagi.

Uwaga:

Baterie dotgczone do wagi sg przeznaczone do jej uruchomienia przy sprzedazy i ze wzgledu na czas
magazynowania mogg mie¢ ograniczong pojemnosc.
Wskazane jest stosowanie baterii alkaicznych o dobrej jakosci.

Czas pracy kompletu szesciu baterii to:
e Do ok. 500 h dla kompletu baterii zwyklych (manganowo-cynkowych),
. Do ok. 1000 h — dla kompletu baterii alkalicznych.

W przypadku wyczerpania baterii i niskiego poziomu napigcia zasilajgcego, na wyswietlaczu pokaze
sie napis ,BAT”. Nalezy wtedy niezwtocznie usuna¢ z pojemnika zuzyte baterie i wymieni¢ je na nowe.
Uwaga!

Zawsze nalezy wymieniac caty komplet baterii (6 sztuk).

Nie wolno mieszaé ze sobg baterii réznych typéw, ani mieszaé baterii czesciowo zuzytych z nowymi.

Stare wyczerpane baterie moga zagraza¢ wyciekiem elektrolitu powodujgcego korozje,

a w nastepstwie tego zniszczenie elementéw wagi, ktérych wymiana nie podlega naprawie
gwarancyjnej.

Jezeli wyczerpane baterie nie zostang wymienione, wskazania wagi mogg by¢ nieprawidtowe, dlatego
jezeli na wyswietlaczu pokaze sie napis ,BAT nie nalezy kontynuowa¢ dalszej eksploatacji urzadzenia.
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8. Menu uzytkownika

Menu uzytkownika umozliwia ustawienie sposobu transmisji danych.

Wejscie do Menu uzytkownika:
- wytgczy¢ wage, nacisnac¢ i przytrzymac przycisk ,0” i wtgczy¢ wage przyciskiem ,ON/OFF”
- zmiana i zatwierdzenie — przyciskiem ,0”
- wybor — przyciskiem ,T”

Ustawienia parametréw:

Funkcja wyboru sposobu transmisji

Oznaczenie Przeznaczenie

noSnd Tylko protokot AP-1 (ustawienie zalecane do
wspotpracy z kasami fiskalnymi)

k-Snd Protokot AP-1 — ustawienie niezalecane

S-Snd Protokét AP-1 i automatyczny PRINT -
niezalecane

U-Snd AP-1 i tfransmisja ciggta - niezalecane

C-Snd AP-1 i transmisja ciggta stabilnych - niezalecane
AP-1 i wysyfanie po PRINT (,M” petni role

E-Snd PRINT: waga wysyta np. 20 30 2E 31 31 35 6B

67 0D OA - 0.1195kgCRLF) - niezalecane

Funkcja automatycznego wylaczenia

Oznaczenie Dziatanie
60 Wytgcza po 60 min bezczynnosci
30 Wytgcza po 30 min bezczynnosci
10 Wytgcza po 10 min bezczynnosci
Off Funkcja wytgczona

9. Opis interfejsu RS232 (Dotyczy wag wyposazonych w interfejs

RS232)
Przyktad polaczenia waga — komputer
Waga Komputer
DB-9M DB-9F

Kabel potgczeniowy nie jest elementem wyposazenia wagi.

Przyktad potaczenia wagi z fiskalnym urzadzeniem rejestrujgcym:

Waga SW-1 PLUS z interfejsem RS232C wykorzystuje protokot komunikacyjny wagi CAS AP1 (,Angel").
Parametry transmisji interfejsu RS232 sg nastepujgce: 9600, 8, n, 1.

W urzadzeniu fiskalnym, przed podtgczeniem wagi, nalezy ustawi¢ parametry transmisji, takie jak dla
protokotu wagi CAS AP1 (,Angel"), w/g instrukcji obstugi urzagdzenia.
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Sposob faczenia interfejsu RS232 wagi z interfejsem urzgdzenia fiskalnego:

Wyprowadzenia Wyprowadzenie interfejsu
interfejsu RS232C RS 232C w podigczanym Uwagi:
w wadze urzadzeniu: fiskalnym
RXD - 3 — TXD W celu uzyskania informacii o typie zigcza zastosowanego
w urzgdzeniu fiskalnym oraz opisu funkcjonalnego jego
TXD-2 —RXD wyprowadzen nalezy zapoznac sig z instrukcjg obstugi
GND -7 «— GND podigczanego urzadzenial

Niektore urzadzenia fiskalne mogg wymagac wzajemnego potgczenia dodatkowych wyprowadzen we wtyku
od strony poditgczanego urzgdzenia. Nalezy sprawdzi¢ w instrukcji obstugi podtgczanego urzadzenia, czy takie
potgczenie jest wymagane!

10. Komunikaty o btedach

Komunikat | Przyczyna Rozwigzanie
ERR O Niestabilne warunki pomiaru, | Postaw wage na stabilnym podiozu, ustabilizuj
chybotliwe podtoze, na wazong mase.
ktorym ustawiono wage. W wadze SW-1 PLUS SR i SW-1PLUS WR,
w przypadku pomiaru niestabilnej masy, mozna
sprébowaé skorzystac¢ z funkcji usredniania wyniku
wskazan (Hold).
ERR 1 Btad zerowania wagi Sprawdz, czy w czasie wigczenia wagi oraz testu
poczatkowego szalka jest pusta.
Jesli blad wystepuje po wigczeniu wagi przy pustej
szalce, skontaktuj sie z serwisem CAS.
ERR 2 Informacja o niewtasciwym Skontaktuj sie z serwisem CAS.
potozeniu przetgcznika
kalibracyjnego.
ERR 3 Btad przecigzenia wagi Usun przyczyne przecigzenia.
Zdejmij obcigzenie z szalki.
Nie ktadz na szalce niczego, co posiada mase
wiekszg od zakresu pomiarowego podanego
w specyfikacji danych technicznych
Sprawdz okreslenie zakresu pomiarowego na
tabliczce znamionowe;j.
ERR 9 Informacja o braku Potéz obcigzenie na szalke.
obcigzenia szalki, gdy waga
SW-1C jest w trybie liczenia
sztuk.
ERR 11 Btagd modutu analogowo Skontaktuj sige z serwisem CAS.
cyfrowego.
ERR 12 Btedne parametry kalibrac;ji. Skontaktuj sie z serwisem CAS.
ERR 14 Btad niewtasciwego zakresu | Skontaktuj sie z serwisem CAS.
kalibraciji.
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11. Ograniczenia w uzytkowaniu
Waga SW jest przeznaczona do uzytkowania w obiektach handlowych

i zgodnie z normg

EN 61000-6-3.2001 spetnia wymagania klasy A dla emisji zaktocen elektromagnetycznych.

Produkt klasy A, uzytkowany w $rodowisku mieszkalnym, moze by¢ przyczyng zakiocen

elektromagnetycznych. W takim przypadku uzytkownik powinien zastosowa¢ dodatkowg ochrone

przed zaktéceniami.

12. Specyfikacja danych technicznych wag SW-1 PLUS

SW-1 PLUS...2kg

SW-1 PLUS...10kg

SW-1 PLUS...30kg

Zakres pomiarowy 1/2kg 4/10 kg 15/30kg
Dziatka d=e 0,5/1g 2/5g 5/10g
el 1/60 000 1/60 000 1/60 000
wewnetrzna

Rerizclee 1/2 000 1/2 000 1/3 000
zewnetrzna

Zakres tary -0,9995kg -3,998kg -14,995kg

Czas stabilizacji wyniku
pomiaru

Ponizej 3 sekund

Wyswietlacz LCD, 5 cyfr, podwdjny, dwustronny, 110x35mm
Temp. pracy -10°Cdo+40°C

Zasilanie Baterie 6 x 1,5 V lub zasilacz 9V DC, 300mA
Pobdr mocy Ok. 0,25 W

Czas pracy baterii

Ok. 500 h baterie zwykie (manganowo-cynkowe).
Ok. 1000 h baterie alkaliczne.

230 mm x 190mm - SW-1 PLUS SR, SW-1 PLUS CR

Wymiary szalki
247 mm x 195mm — SW-1 PLUS WR
. . 260 mm x 287 mm x 137 mm — SW-1 PLUS SR, SW-1 PLUS CR
Wymiary wagi
278 mm x 317 mm x 141 mm — SW-1 PLUS WR
Masa wagi 2,8kg

Funkcje dodatkowe:

Funkcja usredniania wyniku (SW-1 PLUS SR, SW-1 PLUS WR),
Funkcja limitéw wagowych, funkcja liczenia sztuk (SW-1 PLUS CR)
Dostepne ilosci referencyjne dla funkciji liczenia sztuk:

10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 200, 300, 400, 500 szt.
Stopien ochrony przed wilgocig IP66 (tylko SW-1 PLUS WR)
Automatyczne wytgczenie po 10, 30 lub 60 minutach (wszystkie

wersje).
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Akcesoria:
Wyposazenie standardowe (w komplecie z waga):
e  Szalka ze stali nierdzewnej 230x190mm (do wag SW-1 PLUS SR, SW-1 PLUS CR).
. Szalka ze stali nierdzewnej 247 mm x 195mm (do wag SW-1 PLUS WR).
e  Komplet baterii R20P (Typ D) -zwykte - manganowo-cynkowe - 6szt.
e  Zasilacz sieciowy 9V/300mA — 1szt
e  Ostona ochronna (do wag SW-1 PLUS SR, SW-1 PLUS CR)
Akcesoria dostepne opcjonalnie:
e  Szalka gteboka ze stali nierdzewnej tzw. ,fish tray” 305x350mm
(do wag SW-1PLUS SR i SW-1 PLUS CR).
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13. Deklaracja zgodnosci CE.

ES DEKLARACJA ZGODNOSCI

(DECLARATION OF CONFORMITY)

Produkt / Seria: Waga nieautomatyczna / Seria SW-1 PLUS

Product / Series: Non-automatic weighing instrument / SW-1 PLUS Serie

Producent: CAS Corporation

Producer: #262, Genurugogae-ro, Gwangjeok-myeon, Yangju-si, Gyeonggi-do,
Republic of Korea

Typ / Model: SW-1S PLUS/SR02, SW-1S PLUS/SR10, SW-1S PLUS/SR30,

Type / Model: SW-1C PLUS/CR02, SW-1C PLUS/CR10, SW-1C PLUS/CR30,
SW-1W PLUS/WR02, SW-1W PLUS/WR10, SW-1W PLUS/WR30.

My: CAS POLSKA Sp. z o.0.

We: ul. Chroscickiego 93/105, 02-414 Warszawa

www.wagiCAS .pl

o$wiadezamy na wylaezng odpowiedzialnos¢ producenta, ze okreslony wyzej przedmiot niniejszej
deklaracji, odpowiada wzorcowi produkcyjnemu opisanemu w Swiadectwie Zatwierdzenia Typu CE,
jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego i odpowiada
wymogom nastepujacych dyrektyw EC:

We declare under sole resp y of the that the foll g object of this declaration corresponds to the production model described in
the CE-approval certificate. complies with the relevant of EU i islation and meets the i of the fc g EC
Directives:

EMC Dyrektywa: 2014/30/EU; Ustawa z dnia 13 kwietnia 2007 r. o kompatybilnoscei

elektromagnetycznej (Dz.U. z 2007 r. Nr 82, poz. 556)
Uzyte normy zharmonizowane: EN 61326:2013

LVD: Dyrektywa: 2014/35/EU (Rozporzadzenie Ministra Gospodarki
z 21 sierpnia 2007 Dz. U. Nr 155, poz. 1089)
Uzyte normy zharmonizowane: EN 60950

NAWI: (Dyrektywa: 2014/31/EU Rozporzadzenie Ministra Rozwoju z dnia
2 czerwea 2016, Dz.U z 7 czerwea 2015r. poz. 802
Uzyte normy zharmonizowane: EN 45501:1992 i EN 45501:2015

Jednostka Notyfikowana numer: 0126 - The National Measurement and Regulation Office,

przeprowadzila badania i wydata certyfikat:
Notified Body number: 0126 - The National Measurement and Regulation Office. carried out the research and issued the certificate:

Zatwierdzenie typu CE: UK 2829 Revision 6

EC-type-approval certificate:
Jednostka notyfikowana sprawujaca nadzor nad systemem
jakosci producenta: NMI, Notified Body 0122

Identification number of the notified body that has carried out the EC surveillance referred
to the Council Directive 2014/31/EU:

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosé producenta.
This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the producer.

Podpisano w imieniu: CAS Polska Sp. z o.0. :

Miejsce: Warszawa
Piotr Dobruszek — Prokurent Data: 08 czerwca 2017
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14. Oswiadczenie Zarzadu CAS Polska Sp. z 0.0. w sprawie
Dyrektyw ,,WEEE” i ,ROHS”.

A

My Wazymy Swiat

Warszawa, 15 grudnia 2006

OSWIADCZENIE ZARZADU CAS POLSKA SP. Z 0.0.
W SPRAWIE DYREKTYW ,WEEE” I, ROHS”

Rozwdj techniki 1 technologii w zakresie sprzetu elekirycznego 1 elektronicznego powoduje powstanie w coraz
krotszym czasie nowych generacji urzadzen. Konsekwencia tego jest powstawanie znaczacych ilosci odpadow.
skraca sie bowiem czas zycia tego sprzetu jako aktywnego produktu.

W sprzecie tym zawartych jest wiele substancji niebezpiecznych takich jak: rteé, kadm. oléw, chrom
szedciowartosciowy lub Srodki zmmniejszajace palnoéé. Powoduje to, ze powstajace z niego odpady s3 réwniez
niebezpieczne dla frodowiska

Unia Europejska podjela kroki w zakresie prawodawstwa, aby wymusi¢ dzialania zmierzajace
do zminimalizowania zagrozen wynikajacych z tego fakmi. W tym celu zostaly powolane do zycia stosowne
Dyrektywy Rady:
*  2002/96/WE (WEEE) .w sprawie zuiytege sprzetu elektrycznego i elektronicznego’, wdrozona
do prawodawstwa polskiego Ustawa zdnia 29 lipca 2005 r. .o zuivivm sprzecie elekrvezmym”
(Dz.U. 180 z 2005 poz. 1495).
o 2002/95WE (ROHS) .w sprawie ograniczenia stosowania niektoryveh niebezpiecznyeh substanci
w sprzecie elektryeznym i elektroniczivin”, wdrozona do prawodawstwa polskiego Rozporzadzeniem
Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 6 pazdziernika 2004r. ..w sprawie szczegolowyeh wymagan
dotyezqcych ograniczenia wykorzystywania w sprzecie elektronicznym i elekiryeznym niekidrych
substancji mogacych negatywnie wphwaé na srodowisko” (Dz.U. 229 z 2004 poz. 2310).

Wyzej wymieniona Ustawa, miedzy innymi, okresla zasady postepowania ze znzytym sprzetem elektronicznym
W sposob zapewniajacy ochrone zdrowia 1 zycia ludzi oraz ochrone srodewiska. Firmy wprowadzajace na rynek
sprzet elektryczny i elektroniczny, spelniajac obowiazek wynikajacy z ustawy, maja obowiazek oznaczania tego
sprzetu znakiem.

Wagi elektroniczne wprowadzane na rynek przez CAS Polska Sp. z o.0. podlegaja Dyrektywie WEEE
Jako proyregdy do nadzeru i konireli, wymienione w zalaczniku nr 1A, kategoria 9.
S one przewidziane do stosowania poza gospedarstwami domowymi.

Zaklasyfikowanie wyrobow jako przy ¢ do nadzern i kontroli nie naklada na producenta obowiazku

sie do wymagan ogr: ilogci substancyi niebezpiecznych stawianych przez Dyrektywe ROHS,
tym niemniej CAS Corporation doklada wszelkich staran aby produkty wprowadzane przez niego na rynek byly
maksymalnie bezpieczne dla uzytkownika i srodowiska.

O wagach zakupionych w CAS Polska Sp. z o.0., ktére ulegna zuzyciu nalezy informowa¢ sprzedawce.
Uzytkownikowi zostanie wskazany adres najblizszego punktu zhierajacego zuzyty sprzet
elektroniczny lub, w przypadku wag o masie powyzej S0kg, sprzet zostanie odebrany przez CAS
Polska.
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CAS Polska Sp. z 0.0., ul. Chroscickiego 83/105, 02-414 Warszawa

tel.; +48 22 5719 470, fax: +48 22 5719 471

e-mail: biuro@wagiCAS.pl, www.wagiCAS.pl

REGON 016199377, NIP 524-23-33-481

Sad Rejonowy m. st. Warszawy, XX Wydzial Gospodarczy KRS 0000210580
Kapital zakladowy 235 000,00 zt

Bank BPH S.A., nr rachunku 63 1060 0076 0000 3200 0094 6776
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